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A L  NACLM IENTO  DEL HIJO DE DIOS,

I N T I T U L A D O : .

EL MEJOR REY
DE LOS REYES.

H A B L A N  E N  E L  L A S  P E R S O N A S  S IG U IE N T E S .

San "jostph. 
Uitest’tt 'tñira,
£ /  N /ñ a  "̂ esHS- 
Sin.evn,  iaurdoie.

^  f /  Rí_| Heredes.
P'.el'meoy Cafinn, 

K'C Vu Angel.

Tirso , Gracioso, 
Saliíio ,  P a i t a r .  
frgasso , Pastor, 
Va SoUait,

J O R N A D A  P R I M E R A .

Salen el R a ; ,  j  Ptelornto,

Rej. Q E i i s ,  P t o l o m e o  v a l i e n t e ,
D o r  m i l  v e c e ?  b i e n  v e n i d o *  

Piel. E s  f a v o r  b i e n  m e r e c i d o  
d e  q u i e n  s i r v e  o b e d Í L i u e .

P-ey. A ! z i  á  m i s  b r a z o s  d e l  s u e l o ,  
r ú e s  e s  j i i s t o  q u e  l a v a n t e  
á  m i s  b r a z o s ,  q u k n  A t l a n t e  
p u e d e  s e r  d e l  m i s n i o  C i e l o .

P í a /  Q u i e n  v i o  e s t i m a c i ó n  i g u a l ?  
q u i é n  s e r v i r t e  r o  d e s e a ?  
si q u a n J o  m e n o s  b l a s o n a s ,  
d e  l i b e r a l  g  i l i r d o n a s  
e n  e t  q u e  n u n c a  s e  e m p l e a  
e n  s e r v i r t e  d e  e s t a  s u e r t e .

E r» .  E s  h o n r a  b i e n  m e r e c i d a ,  
d e  q u i e n ,  p o r  g u a r d a r  s u  v i d a ,  
n u n c a  h u y ó  e l  r o s t r o  á  la m u e r t e ,  
y  e l  R e v  q u e  n o  es l i b e r a l  
c o n  q u i e n  s u  R c y n o  e n n o b l e c e ,  
n o r r * b : e  d e  R e y  n o  m e r e c e .
H í z m e  d e  e s t e  v e n c i m i c r u o  
r e l a c i ó n .  Piel. P u e s  e s  t u  g u s t o ,  
e l  d á r t e l e  e n  t u d u  e s  l u s t u :

3 4 >

e s c u c h a .  Pej. D i .
P i a l  E s t a m e  a t e n t o .

D e  la  g r a n  J e r u s s ' é o ,
C ' i u d a d  q u e  t o r r ó  a p e l l i d o  
d e  S d lé n ,  y  U e b u s e o ,  
s u s  f u n d a d o r e s  a n t i g u o s ,  
s a l í  c o n t r a  e l  A l a r b e  
c o n  a r d i m i e n t o s  c  i m p u l s o s ,  
t a l e s  ,  q u e  p a r a  v e n c e r  
f u e r a  c o r t a  e m p r e s a  e l  m u n d o ,  
a l  t i e m p o  q u e  e l  r o x o  A p o l o  
p o r  s u  a c o s t u m b r a d o  r u m b o ,  
d o r a n d o  f r e n t e s  a l t i v a s  
d e  l o s  m o n t e s  ro a s  i n c u l t o s ,  
d e s t e r r a b a  d e  l a  n o c h e ,  
c a p a  d e  r o b o s  y  i n s u l t o s ,  
d e s l u m b r a n d o  U s  E s t r e l l a s  
l a  t i n i e b l a ,  ó  m a n t o  o b s c u r o .  
N o  h a s  v i s t o  d e  v a r i a s  f l  u e s  
U n c a ' i i p o ,  á  q u i e n  d a n  t r i b u t o s  
l o s  b u l l i c i o s o s  c r i s t a l e s ,  
y a  p o r  v í c t i m a s  ó  c u l t o s ,  
q u e  s a c a n d o  p o r  e l  a y r e  
o l o r e s  d e  c a l a m b u c o  
y  a m b a r ,  a U u n ib < 'a s  c o m p o n e
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• í  Auto a¡ íTacmiento
de Víríedsd de dibuxus?
Tal parecían las plumas 
sobre los copetes duros 
de acerados morriones, 
celadas, y  yelmos lacios.
Miré que del enemigo 
era tan grande el tumulto 
de Soldados, que traía 
veinte para caaa uno 
de los nuestros; y como es 
acción desastrada, anuncio 
de poco valor, y esfuerzo 
volver el rostro , desnudo 
el blanco y luciente azero, 
embrazando el fuerte escudo, 
después de animar tu gente, 
entre el estruendo confuso 
de resonantes trompetas, 
y  de ruidosess orgullos, 
le presen-é la bitalla; 
y  al rdirarla , se detuvo 
el Sol, y los Orbes todos 
tuvieron también sus rumbos.
Acometí al enemigo 
con tal Cifuerzo, que pudo 
el mismo Sol en su esfera 
temer el encuentro duro,
Dispararon tantas flechas, 
tanta multitud de chuzos,

3ue ob'curecieron los rayos 
el Plañera rubicundo.

Pero halló tal resistencia, 
que á tos contrarios difuntos 
faltaran urnas, si fuera 
cada saeta un sepulcro.
Todo era asombros y miedos, 
y  por las quiebras y surcos 
de la tierra iban corriendo 
de sangre ríos purpurees.
El cámpo quedó por nuestro, 
•cubierto de cuerpos Turcos, 
y  el enemigo escapó 
con la vid» , que fue mucho.
Con estas y otras victorias,
<jue este brazo y este escudo 
te han dado, con la fortuna 
ofrece i  tu Dios en culto 
de feliz prosperidad, 
desde el Etiope aduuo,

de e l  H i jo  de  D io s .
hasta el Alemán hettdo.
Quiera el Cielo que estos triunfos 
goces por largas edades, 
y  que i  pesar del caduco 
tiempo , tu nombre y tu fama 
se dilate desde e! uno
al otro Polo , viviendo
en paz dilatados lustros.

Sy. Otra vez te doy los brazos, 
que para mejor premiarte, 
con ellos quisiera darte 
un mundo entero,

?tel. Estos lazos
prenden mas mi libertad.

"Rtj. Nada en estimarte hago, 
pues te debo si te pago 
de mi Reyno la mitad.

5 * l e  L ' i z b . Invicto Rey, qué cs aquesto? 
en qué, señor , te diviertes, 
quando i  pesar de tus Eictzas, 
y tus Exércitos fuertes, 
el Imperio de tus Reynos 
tiranizarle pretende 
Otro Rey , otro Caudillo, 
que dicen que humilde viene;
(con esta traza y ard.d sp ,
mi infernal astucia quiere 
que contra Dios, contra el hombre 
guerra publiquen sus huestes) 
quiere abatirte y quitarte 
el Príncipe que ahora viene 
con el Cetro, la Corona, 
que ciñen tus Reales sienes.

Re;. Qué cs lo que dices? aguarda 
de qué te alteras? deteme: *
quién puede can atrevido 
á mi poder oponerse! 
quién puede ser tan altivo? 
tii qu'én en el mundo puede 
contrastarme, aunque en su amparo 
Exércitos conduxese, 
mas que el mar tiene de arenas, 
mas que átomos e! Sol tiene? 

lu zb . No te engañe el valor propio, 
que de ordinario acontece, 
que el que mas de sí confia, 
c<m su confianza muere.
En vano ostentas rigores, 
en vano el valor previenes.Ayuntamiento de Madrid
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E l  m ejor
■ que contra fuerzas divinas 

las hatnanas poco pueden.
No sabes que Jos escritos 
de los Profetas prometen, 
que nacerá de una Virgen 
d que ha de ser Rey de Reyes? 
el que de la ilustre Tribu 
de Judá , León rugiente, 
ha de regir de Israel 
el Pueblo que opreso tiene?
Pues este León furioso, 
este Protector valiente 
del Israelítico Pueblo, 
este que aguardaba, este, 
hay opiniones seguras, 
que los umbrales terrestres 
pi‘a ya , recien nacido, 
pira dar al mundo leyes.
Y aunque de aquesta verdad 
hay señales evidentes, 
según los raros prodigios, 
que á todos suspensos tienen; 
con lo que mas se co nprueba, 
y verificarse puede, 
es con la nueva mas ran, 
que al humano juicio excede.
Pues hoy , quando de las aves 
recibía parabienes 
el Alba , de su venida 
tan ri'ueña como siempre, 
quindo voceaba el dia, 
y las Estrellas lucientes 
dd crepú.culü dudoio 
inforinabin vida breve 
á Jerusaién llegaron, 
scgun.su trage, tres Reyes, 
que guiados de una Estrella, 
mas que el Sol resplandeciente, 
faciluatído imposibles, 
y venciendo inconvenientes, 
atropellando temores, 
de Climas distantes vienen, 
y por Regiones diversas, 
preguntando diligenres:
Dóide está aqael, que ha nacido 

• Rey de la J idaica gente?
Porque después que su Estrella 
triraron en el Oliente, 
dicen que vienen con dones

E e y  d e  los  E ey es .

los tres i  adorarle y verle.
Esto te advierto, esto pasa: 
ahora, Herodes, pues eres 
Rey y Señor absoluto, 
lo que mas importa adviertes 
tiemble el Asia de tu nombre 
semble el mundo, el Cielo tiemble. 
Y  para que en esta empresa 
salgas vencedor, te ofrece 
la fama sus prestas alas, 
el Sol sus rayos ardientes, 
fortaleza el mismo Marte,
Júpiter rayos crueles,
Neptuno felicidades, 
y tu fortuna laureles 
que tus sienes Reales uñar», 
que tus g’orias acrecienten, 
que aseguren tus temores, 
que tus vengtrzas celebren, 
que tu memoria eternizen, 
que tu alabanza no cese, 
y que tu nombre y tus hechos 
se escriban en caracteres 
de bronce, porque el olvido, 
ni el tiempo tos atropelle.

'Rcj. En vano esforzarme intentas, 
amigo , aunque mas me alientes, 
que solo co hiberte oido 
el ánimo desfallece.

Ttol. Parece que estás suspenso: 
qué es, gran señor, lo que tienes, 
quando se halla en tu defensa 
aqueste br.zo valiente?

Eí .̂ La nueva tan peregrina 
de aquese Rey me suspende; 
mas quando fuerzas me falten, 
con la industria he de vcocetlc, 
que para eso que me dices 
una industria se me ofrece, 
que mi temor asegura, 
y mi remedio previene, 

lux.!/. Y  quai es?
R ey . Que á adorar vayan 

á ese Rey esos tres Reyes, 
y vuelvan i  cLrme nueva, 
con que q iiero conocerle 
por Rey yo también , y darle 
entonces podré la muerte.

Lux'}. Bien dices; y quando acaso
A »Ayuntamiento de Madrid



pró'pero fin no tuviese 
t 'C  designio que llevas, 
y  conira tí se vclviesen 
Jos rayos dcl Sol saetas, 
balas sus átomos breves, 
y  aunque exércuos se junten 
mayores que los de Xetxes, 
no tendrás rie'go ninguno, 
si mis brazos te defienden.

"Sey- Vamos, pues.
Ttol. Tus pasos sigo.
Ltinf) Dios de venganzas, Dios fuerte, 

si me tienes ofendido, 
si desterrado me tienes, 
si ai profundo me arrojaste 
dcl lugir mas eminente, 
que en tu Empíreo y alto Cielo 
se concedió á Ceros nueve: 
si de Serafín hermoso 
en demonio me conviertes, 
qué es lo que quieres de mi? 
qué es lo que de mf pretendes?
No basta. Dios de Abraban, 
no basta que se me niegue 
ja Silla, sino que al hombre, 
siendo de ceniza leve, 
intentes darle mi asiento?
Y  siendo tú Dios, intentes 
hacerte hombre , porque el hombre 
pueda de hombre Dios hacerse? 
y  por darle i  él la vida, 
te buscas á lí la muerte?
Mas no saldrás con tu intento, 
si desquiciara los exes 
en que la máquina esiriva 
de las Esferas Celeste',
Soré fuego , seré rayo
que consuma , abrase y  queme,
á pesar de tus designios,
esta máquina terrestre. Tiíí.

S a U í -Tos. Cielos claros y hermosos, 
de Estrellas tachonados, 
en el campo que ofrece el azul velo, 
cercando presurosos 
montes, vegas y prados, 
y  todo quanto tiene el fértil suelo, 
tened el presto vucL’ , 
veréis, porque os asombre,

5 se ha hechu Hombre;

'A u to  a l  'N a c im itn io  de  e l H t jo  de  "Dios.

que.

por si l1 hombre, á quien busca, se dc'CU- 
adquiere de hombre el nombre, (bre 
baxando de la Empyrea y alta Cumbre}* 
y que goces , Joseph, de tales bienes! 
den ledos á jostj.h úííI parabienes.
Mar espumoso y cano,
cuya plateada espuma
mot.ies de plata y de cristal levanta,
las veces que inhumano
entre infinita suma,
en crespas olas, en borrasca tanta,
en quien la aguda planta
de tanta grue‘a nave
se desliza suave,
abriendo por la espuma ancho camino, 
y  sobre pies de plomo alas de lino, 
veloz remo, y suave, (pa^
quando con calma, nuevo orgullo y tro- 
caminaban veloces viento en popa. 
Murmuradoras fuentes, 
risueños arroyuelos, 
cuyo cristal por partes diferentes 
agudo se desata,
Í  vuelco en fríos yelos, 

orda las flores de cristal y plata, 
á quien cruel mahrata 
el Invierno , pues quita 
á la flor que marchita, i
lo que alégrele d ó la Primavera, ' 
porque i  sus manos la hermosura muera ‘ 
del campo, á quien imita 
la juventud lozana, 
que reverdece y seca esta mañana» 
Cantoras avtci;las, 
que en harmó .icos coros 
juntas unas con otras á porfia, 
en distintas capillas, 
con acetatos sonoros, 
h bien venida dais al claro dia.
Cantad la dicha mia, 
fuentes, mares y fl tres, 
salgan codos de madre alregocíj-», 
pues tiene al mismo Dios Joseph por hijo; 
y por altos favores 
Joseph sustenta, por secretos modo?, 
al mismo que sustenta , y cria i  todos.

S4Íe S f ñ a u t .

M4r. Joseph, mi espo.o querido;:

Ai

Jar. Maiia , mí dulce dueño;
Ayuntamiento de Madrid
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El wijcr Re'/
Mdr. En tanto que en blando sueno 

queda nuestic Dios dormido, 
salgo á poner en olvido 
acrecentados dolores, 
que entre los He-ros rigores 
de la nieve, escarcha y yelo, 
dan al alma desconsuelo, 
en vez de gratos favores.

' j t ! . No eclip'eis las luces bellas, 
que dan vida al claro dia, 
hcrmosí ima MARIA, 
luz del Sol, Luna y Estrellas, 
que el Cielo forma querellas 
de ver que sin arrebol 
salga ese»claro farol.
Y  mirarído en este punto 
vuestro Sol como difunto, 
se pone de luro el Sol.
Q ’ é cuidado te dá pena? 
qué pena te causa enojos? 
qué enojos í  tus dos ojos 
tanta alcgiia cnagena?
Querida esposa, ‘señora, 
serena mi hech zo hermoso, 
no quieras que cuidadoso 
llanto me enternezca tanto, 
que tu lloro anegue el canco 
de tu esposo venturoso.

M ar. Cómo vos queréis, Señor, 
que reprima la tiisi.za 
vuestra esposa , s¡ hoy empieza 
i  tener pena y dolor?
Nació Dios, creció el amor; 
mas hoy en trance tan fuerte, 
crece mi dolor de suerte, 
que al verme tan afligida, 
tuviera, muriendo, vida, 
pues tengo , viviendo , tnuertet 
que si de una vez muriera, 
con tantas penas en rnedio, 
fuera mi dolor remedio, 
consuelo mi pena fuera, 
tancas muertes no sintiera, 
tanto dolor no pasara, 
tantas penas no llorara, 
que en cada gota vertida 
de sangre , perdí una vida.

Jas. Cese el llanto, prenda cara, 
que aunque sentís con razott

de h s  R eyes.
el ver sujeto i  la Ley, 
quien da leyes como Key; 
en esta admirable acción 
nos muestra que efectos son 
de su amor, pues por el hombre, 
y poi que al Infierno asombre, 
esparciendo de coral. 
fuentes de sacro raudal,
$e puso JESUS por nombre.
Mas aunque daros consuelo 
piocuro, esposa querida, 
bien sabe Dio; que á mi vida 
apresura un mortal yelo: 
que me ha de matar recelo, 
Ciclos, dolor tan esquivo, 
porque aunque Padre adoptivo 
soy de mi Dios, siento el ver 
que comience i  padecer 
aquel por quien muero y vivo, 

aijr. Esposo, en tanto dolor 
mal consolarme podéis, 
que aunque mas disimuléis 
de Padre en fin el amor, 
el encendido color 
robó de vuestras roexillas, 
al ver C'.cas maravillas, 
como miramos los dos 
en Dios, que por ser de Dio?, 
no hay lengua con que decidas, 
Y  aunque la Circuncisión, 
que me dtxó casi mucita, 
fue la venturosa puerta 
de li humana K.tdenc¡on, 
me traspa ó el corazen 
verle padecer de suerte, 
qué en trance y rigor tan fuerte, 
aunque viene i  ser la herida 
para dsr al hombre vida, 
me da rigurosa muerte.

Jos. Sírvaos, Virgen, de consuelo, 
en dolor y pena canta, 
ser Virgen , y Madi e Santa 
dd Autor de Tierra y Cielo; 
que si ya visteis al )d o  
á este Sol á quien adoro, 
en tal pobreza y decoro 
los tres Reyes concertaron, 
quando por Dios le ad raron, 
dando incienso, aiyria,yoro.

Ayuntamiento de Madrid



*v- • t .  ■‘4nto al N'aa'mütíto 
V 'I  al quee^ de Reyes Rev 
y Señor de los Señores,
cpucsto a tanto? rigores 
entre una mn:a y un búey 
Je visteis puesto , á la Ley 
sujeto según contemplo, 
para dar al mundo exemplo. 
en el Templo Je vereis, 
pues es fuerza que llevéis 
D ios á D ios, y Témalo al Templo,

SAt c o t r J " ’ r  Pastores.
n .S  r T ir .o , corre:qué tardos los pasos dai,J

T m .  Juro á m i, si no aguardáis, 
y  alguno no me socorre 
que un paso no puedo dar,

| f Í  c a n s a d o .t^.es tanto cansa el casar?
T u s . Y  tan to , que yo confieso, 

que SI noviciado hubiera 
de casado , nadie fuera 
denlos casados proíeso.

5^1, Cómo , T ir 'o  , puede ser?
Qa.cn ta] se atreve á deciri 

- _ qu.én Je pone á sufrir
.n-adí;' de una niuger?
5.1 es fea, cansa j y si hermosa, 
anuan de suerte los tratos 
que serií entre hambrientos gatos 
fle guardar dificultosa.
Si es pobre, de valde es cara; 
j  \̂*^*^* » un cogote, 
dando en cara con el dote 
y  aun con el dote en la cara. 
b¡ «  viep , gruñe; sí es moza, 
y  no del todo segura, *
dice, si da en travesura 
que de sus madrjjs goza’.
Pues qtliquiera gorda es 
es prolongados confines,* 
una cuba con chapines, 
y  una Tarasca sin pies 
Pues si sucede el ser fíi-a 
cargue el demonio con ella.
Si acaso es muy blanca, es fea;
SI es muy morena , es terrib'v;
SI es vaya, es muy insufrible;
ÍLes rom a, no hay a u lc n  h  vea.
Todas quemadas escen,

í/í <?/ H s jo  d e  T > ios . 

y  Cita propia maldición 
caiga, sin apelación, 
a quien no dixere amen.

S e L  U e  quando acá tal despego.
‘i por ella mueres?

Ttrs . V e is  que muero por mugeres?
pues de Ja mejor reniego. 

t ¡ g .  M e.uratc, que sospccjio 
que estamos ya en el Portal.

T u s . Que es mesúrate? S a l. Animal, 
ponerte erguido , y el pecho 
y los OJOS por el suelo, 

irtí. Por el suelo ? cosa rara! 
no están mijar en la cara?

H .z cuenta , Tirst», que al Cielo 
^*1 '̂ ^'’frar, dando en despojos 
a L)ios el alma. rirr. Si haré; 
mas co no lo acertaré,
^  S^sto, si voy sin ojos?

-íegun las señas, Salicio, 
ellos son.

s a l. Digo que tienes razón: 
de contento estoy sin juicio.

Jtrs . O la, Ergisto , por tu vida 
que me digas, de los dos 
que están alK, qual es Dios?

Erg. Ninguno, que es la parida,
.y  squel viejo es su marido.

T u s . Luego en el alma me dió. 
Pregunto, si ella parió, 
habra también él pande? 

la  . Mentecato, que eso ignores!
L1 parir tú sucedió 
quando tu Silvia parió?

Trrs. M, mas no tuve dolores. 
Ig.yorancias son prolijas;

_ amos, cómo sucedió? 
l í tí .  fiilvia el muchacho parió 

y  y o  comí las torrijas.
Sal. Pues el comer es parir?
T u s . N‘o , mas de torrijas harto, 

me sucedió luego el parto.
E rg  Gana me da de reir; 

cuéntanos de qué manera 
que su novedad espanta.

T u s . Hice a! parir í'.ic.za tanta, 
con tener la pj i-era, 
que juntos, sin mas ni mas, 
en aquel punco é instante,

Ayuntamiento de Madrid



mejer Rey
Silvia parió por delante, 
y yo parí por detrás.

J í í  Vengan en buen hora » amigos, 
á esta humilde Casa y Corte, 
donde está el Divino Norte, 
seréis de nri bien testigos.

M a t . Llegad , que enseñaros quiero 
este D ímuo Farol.

7 « . Llegad, y vereís al Sol 
en ios brazos del Lucero,

Tirí. Juro á m í, que hibran los dos 
siendo Dioses, iaí. Necio, calla, 
que no es asi. T/rr Mis matralla? 
por qué no , si su hijo es Dios? 

it? . Habla paso , no des gritos.
T h s . Pues en qué mi lengua yerra, 

si pare perros la perra, 
como la cabra cabritos?
Luego también es forzoso 
que sea Diosa la Madre, 
y también sea Dioso el Padre, 
pues nos dan un Hijo Diuso.

Sa l. Y o  con una duda lucho, 
y e s , que aquesta K \ ñ t bella 
dicen que pa, ió Do ncella.

Tj;j. Y aque.o se te hace mucho? 
Q .án tas , Salicio, hsb.á habido, 
que ultrajando el doncelUge, 
por aumenc r linage, 
hib 'áí) doncellas parido?

Todo lo entiende al revés»
S a l. Tirso , lo que digo yo 

es que Doncella qu;dó 
antes del parto , y después,

Tirr. Eso yo no lo percolló, 
que mi sabiondez es poca.

Si no , poner punto en boca, 
que es corto nuestro meollo 
para tales teologías: 
y juntos los tres lleguemos, 
porque el parabién les demos 
entre tantas alegiías.

S4Í No perdamos Ja ocasión.
Ir¿. Llega tú. Trrs. Yo llegaré, 

y si escopienzo, hablaré 
mucho mas que nn Cicerón,
Sea vuesa Reverencia 
muchas veces bien parido.

£r¿. Advierte que vas perdido.

de los Reyes.
Joí, Discúlpale su inocencia.
T í t s . Pues pescado si es Doncel, 

como ella también Doncella, 
qué mas tendrá darla á ella 
el parabién , mas que á él?
No teneis que me advertir 
el que quisiere eomendaÜo* 
lo haga, y si no vaciallo, * 
y que vuelva £ desparir.

Sal. Q,iien oyó cal necedad!
habla , Tirso , con concierto.

T ire . No diré m as, si no acierto.
Er^. Prosigue. U r t .  Su Caridad 

sepa , como novios fuimos, 
quando juntos nos casamo’s 
mi Siivii y yo , y con reclamos 
un Zigalejo tuvimos.

S a l. Cilla. Tirs. Nadie me reproche 
que SI gusta su mer,.é, *
con el suyo le traeré 
para que jueguen al broche.

Jar. Nunca vi ignorancia tal!
h  ofrenda, amigo, agradezco, 

rm . Q .uere, aunq>ic no lo merezco 
ensenarme el su Zagal? *-
que solamente por velle 
hemos venido los tres.

Er¿. Y cambien sin ínteres 
traemos para ofrecclle 
de nuestra humilde pobreza 
con voluntad pobres dones,

'Jes. Dios recibe corazones, 
porque es la mayor riqueza 
un afecto fervoroso 
con un corazón sencillo.

T irs . Vamos á ver el Chiquillo, 
que dicen que es prodigioso.

Descubren el P o rta l como se p in ta .
Jos. Llegad , •iormido veréis 

quien por todos se desvela. 
t r g .  Solo el mirarle consuela.
Tirr Qiiedo , no le recordéis.
S4Í. Voto al Sol, que es como un oro. 
Irrí. Decid, qué belleza iguala 

al Zigal y la Zagala? 
i r g .  Yo por mi Dios os adoro, 

y en fé de que el alma siente 
la fuerza de amor no poca, 
quando devota os invoca,
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8
f*' ofrezco eue presente.

54.'. Y o, pnr si á gu.rdar ganado 
veti!\ , Divino Steñor, 
en té de,mi mucho amor 
os of:;,zcQ e--Ee cayado.

T»//. Y yo^ por no ser ingrato 
á los bienes que me dais.

Auto al Nacimienia de el H ijo di Dios.
JÓR.S’AD.\ bEGUNTD^.

para que os entretengáis, 
os ofrezco este silvaco.

La voluntad agradece 
quien los presentes recibe.

ritf. Yx> apostaré que si vive, 
que á mi niño se parece, 
como si fueran hermanos,

Fr^. Pues en qué , Tirso , conviene 
Dios con tu h jo?

T/rr. Un que tiene 
t M ‘ , boca, pies y manos. 
Q ;iivn, Ergasto, lo encendiera! 
q iur do de Dios me dixeron, 
los que á dar avi>o fueron, 
pCT -é que de seda fuera, 
de plata, ó de terciopelo; 
ma'- de'i-uts que le v i , digo 
CTUC es Dios como tigo y migo, 
s '- no nu padre y mi agüelo.

7 r'. El Cielo, an.jgos, os guarde, 
q .c ya se va h-viemio taide 
\ -3 poder prevenir 
la ; triiada , y pre-.entarlc, 

la n s t tos das.
S * l- Voto al 'lo i, que á acompañarle, 

'i g istais, habernos de ir.
F.i ’. D 'go que si.
I«<'. l'ues yo pajas;

salto y brinco de contento; 
lleva, H .gasto, lu instrumento; 
tú , Saliciíí, las sonajas.

F» '• Y rú, T irso , qué h- , Je haca?
J/rs Ca.z.trine las castañetas, 

y daf’do qiil zapatetas, 
hay.ar tengo hasta caer.

S4Í. Vamos oues, á qué agualdamos? 
que ya salen de Belén.

Titr. A dónde?
Ir.t.’. A Jerusal-rj.
¡4¿. Vamos, Tirso.
Tifs. Toca , y vamos.

Jpjrece ¡imein Sacerdote de lo d ilU s  d e la n te  
d t un i í t a r , que hab ía  con g r . das.

S iin  Ciüáiidü,Diosde Israel incomprchensí- 
veián mis t  jus el dichoso dia, (ble 
en que de la alta cumbre inaccesible 
bixc para los hombres la aleg ía?
Q  án J o , Dios de Abrahan, será posible 
que se cumpla la Sacra Profecía? 
Quándo,Señor,porq al Infierno asombre. 
Veré á Dios en mis manO' hecho Hombre?
Q.'iándo los ciaros. y Divinos Cielos, 
se án de tanta dicha , de bien tanto, 
triodos te,tigos? Quándo misdestclr^s 
saldrán de aqueste hcchizo.dceste eneSto? 
Q_ ándo se han de acabar los dc'cósuelos? 
\  quándo las corrientes de mi llanto, 
ya de co. rer , y de llorar cansados, 
en d ilces glorias se verán trocados? 
Q^iá.ido, Señor , después de tanta pena,

. de can larga esperanza procciida, 
tris ojos han de vei la Luz serena 
de aquella Virgen , que de amor vestida, 
tnan-a Paloma, cándida Azucena, 
sin maniha de pecado concebida.
Fuente de Gi acia, del Empyrco Llave, 
ha de trocar «' nombre de Eva en A \t? 
P.rlabra me htbciv dado . que el tributo 
mortal r.u hade pagar artes que Vea 
ya rompjdo e<e í 't lc 'te  Aquíducro', . j 
á Diov vestido de mortal librea: 
queaurque tergsde Dios este conducto, 
el al(T 1, á trueco de este bien , desea, 
sienJu la vida tanto apetecida.
se legue el plazo de mi iii,ce vida.
Mis qt,é rumor es este ? Q jé  esplendores 
ilütmoan el Templo? Q^ é harmonía 
de acordados harmónicos (.'antores 
iguala á U que el Cielo al suelo envía? 
Q;ié fragrancia de olor , y qué candores 
dan mayor clariJ d , y luz al dia?
O  esto^ en el Empyreo y alto Cielo, 
o el rni'tho Cielo se ha baxado al suelo.

C-íHran Gloria in ezcejjs Dec>, y aparece 
el iu ge í.

A ng. Felice Si.neon , Varón dichoso, 
hoy pisa án d»l suel ■ ,('s uribrales 
dvl bo l, que ver de>c-s iuu.inoso.

Srg
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, , ,  mejor Rey de los Reyes.
y ! Í í r i l t ' '  H ?«•  Pnn«M  de los Cíelos» Y» se ha llegado el día venturoso, y» ^ .
en que excedan tus bienesá tus males:
noy ai León humilde en tiernos

el

- ----- ---
Je tendrás humillado entre tus brazos» 
Kecibe parabién tan soberano, 
pues por el hombre Dios hoy se presenta, 
y hecho de Dios Divino H óbre humano, 
toma culpas del hombre por su cuenta. 
Recíbele contento, alegre, ufano 
y en tu pecho piadoso ic aposenta*/ 
queda en paz, y pues son tus dichas ciertas, 
abre del alma, Simeón, las puertas. t-«. 

S im . Paraninfo Divino, aguarda, espera 
que darte aligrelasalbricias quiero; ’
mas ya e! espacio de la baxa esfera 
con prestas alas penetró ligero.
Llegóse ya la alegre Primavera, 
pa:ó e ya el Invierno borrascoso 
conviniendo sus iras en bonanza’ 
cumplióse mi deseo y esperanza,
Qiie he de ver i  mi Dios en estos brszosl 
los brazos de mi Dios en ellos presos! 
que i  mi Dios he de dar tiernos abr-zos» 
que i  mi Dios he de dar humildes besos! 
que se han cumplido ya los largos plazos» 
y han llegado del hombre los progrcsosi 
Cómo con la alegría y alborozo 
loco ya no me ha vuelto tanto «ozo? 

5 4 en los Pastores cantando j  b a ila n d o , j  t ( .  
t r á s M a r ta y  Jostfh  lo n e lS tñ a .  

Tei.V enp norabuena Diosá nuestra tierra: 
Dios á nuestra tierra norabuena venga 

*';í - , Tirso , es para hoy,
T ifs . Y también para mañana.
Sal Ya escampa. Tirr. Qué es escampar?

baylando me de hacer ra)as. 
írjf Mira que en el Templo e'stamos,

Tirso , la cólera amayna: 
no lo dexas ? T ire . Ya lo dexo, 
porque no sé mas mudanzas.

JOS. Ya al Templo hibernes llegado: 
vendréis. Señora, cansada.

que ransanciol 
sufiidos por Dios, no cansan.
Demas, que con vos, esposo 
querido, qué pena ¡guala 
á mi gloria, pues en veros 
resigna su gasto el alma?

O  Señora Soberana, 
del mismo Dios Madre . y H jo  
llena de virtud y  gracia!
Quien sino Vos, Virgen Pura 
quien sino V os, Virgen Santa, 
mostrar pudiera á su e.7050 
tanto am or, terneza lauta?

Erg. Qué dulce-mente se quieren!
Sil/. Qué tiernamente se h.blanl 
T rrr.O la, Krgasto, d i ,  quién es 

aquel de las barbas brancas?
E rg . Es el Sumo Sacerdote, 
rirr. Parece hombre.
Erg. d j é  te espantas?
TUS. Pues qué son los Sacerdotes hom- 
E rg . Pues en qué pensabas? (bres? 
Tir/. Yo entendí que Angeles eran. 
Erg, Y con razón , pues se CHcareto 

de hacer de Angeles oficio.
rirf. Yeomen? Er¿. No sino el Alba.
T trs . Según eso, yo también 

pudiera ser Crego.
Er^. Calla, que dirá: m:l disDanr;;.
rirr Que calle? Puesqiié me falta,

si soy macho, y como y bebo?
í* falta? linda gracia! 

el meollo , mentecato, 
que no sabes, T irso , nada 
para Crego. T in .  Si sé u l.

Erg. Pues que sabe.?
T irs . Guardar cabras.

Qué tien roas cabras que oveJ.ts, 
pues dicen , que oveiis gujrda 
el que es Crego? Erg  Dices bien, 
mas con otra circunstancia.

JíJ-Lleguem os, querida Esposa, 
que ya el Sacerdote aguarda.

Sim . Ya el claro Sol de Justicia 
viene en los brazos del Alba, 
y el Re)' descubriendo perlas 
entre claveles de nactr.

T irs . Ola , Ergasto ; ola , Salicio,
. juro i  roí que el Crego !iabr,i, 

S a L ^ o  hs de hablar, si tiene boca?
Nunca vi ignorancia tanta!

T h s . Yo llego á decir que viene 
á empresentarse á su ctsa 
el misino Dios en persona:
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j  9 Auto al yfacimiento
Señor. S<! Haz la revellada, 
y o'dia la gallaruza.

T/ú. H i Señor. Sn». O  Soberana 
Señora, de acero y bronce 
tibiiquen eternas láminas.

Tin O la , sabéis que nes dice?
Qué? Tirr. Que hagamos luminarias 

de Oronce y acero, i t l .  Cierra 
la boca, no hables palabra, 
que nos echas á perder.

T i'í. Dexad que señas le haga.
C e , señor, ola , á quien digo? 
á esotra puerta, no habra.

5 ÍHI Salgan de contento y gozo 
por los ojos tiernas lágrimas.

Tím. Después que entramos, los ojos 
del Niño y Madre no aparca.
'>tñor Cfcgo, señor hombre: 
ha señer, como se llama?

Siin. Que liego á ver á mi Dios 
en este tragt! T h s .  Ya escampa: 
no hace caso de nosotros.
Mire que U d ig o , abra 
Jos o jos, que á presentarse 
viene en les brazos del Alba 
el mismo Sol y su Madre, 
y  su Padre le acompañan: 
que baxó del Cielo al suelo: 
que tiene allá su morada, 
porque os quiere h r salvos 
é  codos. '}0s. Subid las gradas, 
Emperatriz podero'a, 
del mismo Dios Templo y Ara.
Y vos , Simeón dichoso, 
pues vuestra ventura es tanta, 
que hoy tenéis en vuestras manos 
toda la Glcria abreviada, 
recibid el du'ce fruto 
de las Virgíneas Entrañas, 
q u e  hoy á presentarse viene 
el Redentor de las Almas 
*1 Templo por vuestras manos; 
y  la que es mas pura y  cándida 
que el Sol, llena de virtudes, 
sujeta i  la Ley Sagrada.

Tirr. Mire como le lecibe, 
advierta que es grande carga, 
que aunque parece Chiquito, 
y que no pesa una paja,

i l  H ijo  i t  D i o s .  
es muy grande.

Ir¿. Quién te mete 
en Teologías tan altas? 
has de sustentarle tú?

Tirí. Temo que aquí se nos caiga, 
y nos d'.xe á buenas noches. 

s A .  Pues callamos todos, calla.
S im .  En hora dichosa vengan 

Madre y Hijo , el Sol y el Alba. 
J d J T .  A Dios mi Hijo os presento, 

ya en vuestros brazos descansa, 
sim. En su nombre le recibo.
W.«r. Y esta humilde y pobre Esclava 

de aquel á quien reverencio, 
vuestra bendición aguarda.

Jim. La de vuestro Hijo , y vuestra, 
Virgen sobre todos caiga.
Que á Dios en mis brazos tengo! 
que se cumplió mi esperanza! 
que con mis ojos le inirc! 
que le abrigo con mis canasl 
que con mis manos le toco!
Niño hermoso, Prenda cara. 
Hombre y D ios, Dios verdadero 
de Exércitos y Venganzas, 
tanto amor teneis al hombre, 
que Dios á ser Hombre baxa, 
porque el hombre á ser Dios subíl 
V os, Dios, en pi breza tanta, 

*porque el horr.brc rico sea!
V os, Señor, en pe bres pajas 
desnudo , vistiendo al Sol 
de rayos de oro y de placa!
Vos os venís á la tierra 
á padecer muerte amarga, 
porque el hombre tenga vida!
El mucho contento exáli 
agua viva por los ojos, 
que son del alma ventanas.
E l corazón en el pecho 
de gusto y contento salta.
Beber quiero vuestro aliento, 
y setviráme de taz» 
vuestros labios de claveles, 
vuestras mexiilas de plata, b e m n io t ,  

J irs . Juro á m í, que se le come.
No nos dará una migaia?

Er¿. Calla , tom o, que le besa*
No he visco tal ignorancia!
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h i  m e jo r
T u s .  No ha d2 besarle tampoco,
S<i, Por quéí Tir;. Le ajará la cara, 
}o;. La oircnda es dos palomitas, 
í/wi. Es la misteriosa p^gi, 

con qu;’ de su cautivciio 
hoy el mundo se rescata.
Veis aquí. Virgen dichosa. 
Vuestro Hijo , con Dios vaya, 
y guardadle con cuidado, 
que ha de ser, advierto, causa 
üe que de Israel su Pueblo 
unos suban , y otros caigan.
Por las señales que miro 
en é l , será traspasada 
con crueií-imos d>lores,- 
Virgen Divma, vuestra Alma.

M ar. Áy H jo del alma mía! 
hoy con Us mortales onsías 
de esta nueva , los dolores 
dvl Parto , aunque pre^ervada 
entonces fu i, siento ahora.

~}os. Y yo sienco , Esposa amada, 
vuestra pena como mír, 
y de veros, que per lágrimas 
derramáis menudo aljófar, 
mis ojos sangre derraman.
Drdtios licencia. 

iiu Y los brazos 
os doy también con el alma.
Ahora , Señor, ahora 
si que dvxa tu palabra 
tu si-TVo en fwz , pues que vieron 
mis ojos la deseada 
venida tuya , U qual 
prosperaste ante la casa 
de todos los Pueblos , luz 
para que sean alumbradas 
las gentes, y para gloria 
de la «.edencion humana.

Bitxan .Mana y Jesefb ¡ 9>i e l N/as, cu 
hxtst t i  ■‘l i t a r  con Simeón ,  a l  compás 

de la  n iú ikA .
T i r t -  Fuego de D ios, qué de cosas 

hemos visto! hasta mañana 
me estuviera por cirios.

'jos.  Vamos, amigos,
7 ir/. La bayla

pro.igi ; toca , Salido.
Sa l, De bayle } de grita vaya.

R e /  de los R e / e s .  j  z

Van<e ca7ts.tndo , j  s.ilen : !  Rry j  Pto '.omci, 
Rej. Que nunca han parecido!

La tardanza me tiene sin sencido: 
los tres ILcyes estraños 
vencieron con su industria mis engiños. 

T t ) l  tlan iao  no ha quedido 
en toda G ililea , que el cuidado 
d i t ’J gente obediente 
no haya mirado astuta y diligente.
Se ocultaron de modo, 
que después , gran señor, de verlo todo, 
poblados y  d t'jvrios, 
no hin sido en parte alguna descubiertos. 

RfT Estoy de furia loco,
y á venganza sangrienta me provoco; 
si sus alas pre.ta el veloz viento, 
he de seguirlos hasta el Firmamento.

Vase á  en e ra r , y sale Liiz.hel y le detiene. 
L tu ' j .  Invicto Rey , qué intentas? 

en vanoá un imposible, R ey , te alientas, 
si por servirte solo 
he corrido del uno al otro Pelo, 
y alcanzarlos sería 
contar rayos al Sol, parar el día. 
Aunque para ayudarte,
Júpiter te dé rayos, fuerza Marte, 
la noche sus engjños, 
alas el viento, la duración años, 
no es de importancia alguna: 
tanto les favorece la fortuna.
Mas si consejo admites, 
íemedio te daré con que limites 
el enojo y la pena,
que á torm ento, y á rabia le condena. 

Rey. Será del Emisferio
toda la redondez muy corto Imperio 
á tu merecimiento.
Ya tu rcTiedio aguardo,

Lur.b. Estame atento.
. Supuesto que con ardides, 

pederoso Rey invicto,
Cüyi vid» guarde el Ciclo 
felices y largos siglos, 
no has podido penetrar, 
ni descubrir has podido, 
adonde este Rey de Reyes, 
para tí fatal Edicto, 
pisa ya ti umbral terrestre.
Y supue.tü que atrevidos 
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1 *. JÍult di UacimitnU
Jos tr<s R eyes, prosiguiendo
trasJa Estrella sus designios,
fus intentos malograron,
tomando rumbos distintos
tan -o , que i  ia dij'gencia*
ina^or de quantas se han visto
«n su seguimiento btcba,
también se te han escondido!
no por CÍO el valor propio
desn ave el valiente brioi.
Animo tus iras dea 
a tus brazos excesivos:
•celera tu  venganza.
Soberano Señor, digno, 
que por dueño te respeten 
iiasta los b¿i batos mismos, 
indómitos y soberbios, 
due eternamente han sufrido 
del Soberano Señor 
^ b r e  su frente dominio.
Tiemble el Asia de tu nombre, 
desnuda el acero limpio 
ayrado de tus rigores, 
de tus ofensas castigo, 
l^or qué consientes, tirano, 
que otro R ey , otro Caudillo 
venga á quitarte cobarde 
de tu Reyno el Señorío, 
que estás poseyendo, i  costa 
de sangre tuya adquirido?
Jaita á tu sangre va'or?
Jaita i  to valor auxilio?
«o  falta ; pues si no falta, 
y  de tu parte ofendido 
«stoy , en qué me detengo 
cobarde, que no te incito 
® la crueldad mas enorme,
6.1 rnas severo castigo,
«1 rigor mas inhumano,
«1 hecho mas peregrino,
«I estrago mas sangriento 
que se cuenta en los escrilOi?
Mo dicca que « te  León, 
ícste Rey S i  los Judíos,
*egua lo que es mas probable,
•está ya reefea nacido 
«n Belen? Pues si alli está,
Mn ser de alguien conocido, 
determínate valiente,

<// eJ H i j o  di T)tos. 
re>uclvete vengativo, 
porque de tí po se escape,
B mandar, que quantos niño» 
en Belen y su Comaica 
se hallaren hasta cumplidos 
Jos dos anos, sean pisados 
las gargantas á cuchillo.
Esto le d igo , esto advierto 
no desprecies los avisos * 
que te da mi noble zdo 
para que corran los rio$ * 
humana pürpura: cierra 
á los ru>.gos los oido j 
que si lo haces riguroso 
si. lo mandas ofendido * 
si con (isor lo executís, 
dcx..'-ís de tu enemigo, 
á costa de Abeles tantos, 
castigado su deli'o, * 
abatida su soberbia 
tu  azero en sangre teñido, 
tu  temor asegurado, 
tu  Imperio quieto y paciSco. 
tus esperanzas log adas, 
tus intentos conseguidos 
tus agravio* saiisfcthos, * 
y tus deseos cumplidos.

* 7  Q iién eres, que asi tus TOc« 
dclcytaiido mis oídos, 
dan descanso á mi cuidado, 
dan á mi tormento alivio^ *

L t i íb  Mi nombre sabrá después, 
hftZ ahora lo que te digo*

By. Seré trueno, seré n y o  
parro del endurecido * 
vientre de preñada nube 
que aperas el estallido 
suene, quando ya el afecto 
sea del r.gor castigo; 
presto verás mi venganza, r / /  

Presto verás tu delito. *
F f v !  Y  y o  también , para darte 

socorro , tus pasos sigo. v a í  
L(i%J Dios de Abrahan y Israel 

aunque el humano vestido * 
te disimula y  esconde, 
hoy tu íTiuerte solicito.
Hoy Verás, aunque á Miguel 
vuelvas á nombrar Caudillo,Ayuntamiento de Madrid



E l  m e je r  Kej/ 
au« de objftifo y tenebroso 
4 tu Sol radiante eclipso.
Sacaré de sus asientos 
los montes, hasta que altivos, 
ayudados unos de otros, 
encumbrados obeliscos, 
suban i  pedir venganza 
al Cielo desde el Abismo,
Y entonces sobre sus frente» 
yo colérico atrevido,
Verás que quebranto Esfera»,
Verás que Estrellas desquicio.
Verás que arrojo volcanes,
Verás que rayos fulmino, 
y del Firmamento octavt^ 
si para venganza vibro 
la cola , segunda vez 
dcrribaié los zafiros, 
sacaré ei sagrado golfo 
turbulento de su quicio, 
pondré discordia en los vieDtOS, 
para é del So! los giros, 
haré que de los sepulcros 
salgan cadáveres frios, 
para que en su muerte seai» 
de mi venganza testigos,
Y ',i no fuere roto
el vencimiento en que confio,
asombrando la tierra,
h i ' é contra los hombres cruda guetTaj
pues porque mas me asombre, (bre,
te humillas h o y , para que suba el hom-

Í i'ást , J  Sdle S *n  ) o j e f b .
En tanto que mi Esposa 

fatigada , los miembros da al descanso, 
y en sus brazos reposa 
el León de Judá Cordero manso,

' parecieado con ella,
duerme el Sol en brazos de una 

Estrella,
Suiero á solas conmigo 
darme alegre dichosos parabienes 
del favor que consigo 
Con tan divinos soberanos bienes;

llamar á Dios Hijo,
«ace salir de madre el regocijo,
Aquí de mis sudores 
*j trabajo aplicado de contento,
*1 Señor de Señores,

df los Keyfs. j
al R p ' de Reyes doy vida y  sustento»^ 
dando y o  la comida
al que á mí me dio el $ér, razón y 

aliento.
Aquí tal vez cansado
me recuesto en el lecho de María
adonde regalado *

soy de mi Esposa, y del AutordcIdía,
quedando el tierno pet-ho ’
agradecido , y en amor de>hecho.
M arta, de Dios Mad.e,
me llama enamorado, y dulce E posoí
D ios su querido Padre
con semblante risueño y amoroso:
y  yo en favores tales,
amores d igo, á tanto amor iguales.
O  Divinos secretos, 
nqcomprehendidos del ingenio huma- 
Dios me guarda respeto, (ngi
^endo Dios Criador , yo vil gusanol 
Q ue sea tal mi ventura, 
queobcdezca el Criador á la criatura! 
D ios, cuya mano encierra 
de la Tierra y el Cielo los tesoros, 
asido de una sierra 
para ayudarme, á los Celestes Coro» 
causando admiraciones!
Querubines te alaben con canciones 
y  con sonoro canto *
repitan todos, Sanco, Santo, Santo. 
Sneño se me ha infundido 
entre el contento que mi dicha exhala* 
él sea bien venido, '
SI en é l  he de mirar aquella Escala 
que Jacob vió durmiendo: *
en tu mudo silencio me encomiendo,

/ d9 r m ¡ r , y s d U  el in g e l  par ¡o  4 U 9 .

A n g  Justo Joseoh , levanta, 
el dulce sueño y el reposo dexa; 
mira que la garganta 
del Niño D ios, si luego no se aleja 
amenaza el azero ’
de un temerario brazo, y rigor fieroa 
A Egipto oarce luego, 
sm poner di'acion en h  jornada, 
que un tirano - e v e x o  *
quiere esta 9 dr en dexar corcídi.Ayuntamiento de Madrid



-A u to  a l  I s a c im ie n i o  
De Heredes vengativo 

D h ' ^  trr,viene ir i  ügiptó fugitivo.
' ae ip ifU a ,

j o r .  Qi é es cno í duermo , ó velo? 
Heredes vergativo de esta suerte 
al que es Autor del Cielo 
y  T ierra , dar intenta dará muerte? 
£sf;osa. Niño amado, 
en Vos tanto rigor! si Fue soñado?
Was la ausencia es precisa,
quar.do D ios, de su H'jo cuidadoso,
per un Angel me avisa,
que de Heredes huyamos rigoroso,
antes que del amago
venga á seguirse el impensado estrago.

Salt t^uesrra S íñora. 
l i a r .  Joseph querido, qué es esto? 

qué pena os causa fatiga? 
qué fatiga í  tanto obliga? 
pues estáis tan descompuesto.

}ur. La causa sabréis bien presto.
*Ur. Que es grande el daño colijo.
'Jes. Con justa razón me aflijo, 

dulce E 'posa, en tanta pena, 
puesto que su Padre ordena 
desterrar á nuestro Hijo. 

líJT.  Desterrado? dolor fuerte!
y á donde , Joseph?

"Jos, A Egipto.
Jkljr. A Egipto, po rqué delito?
Jíj. Por librarle de esta suerte 

de H eredes, que darle muerte 
intenta; y que si se alarga, 
dulce Esposa , la partida, 
corre gran rieígo su vida.

U a r .  A y  Hijo ! ay ausencia larga! 
ay H  jo del alma mía! 
ay Esposo ! ay mi Señor! 
con llanto quiere el dolor 
anegarme. Jor. Ay mi Mari.! 
no temáis la tiranía, 
ni su venganza sangrienta; 
que si el Rey quitar intenta 
la vida á quien se la ha dado,
•íl defenderle ha tomado 
el Padre Eterno á su cuenta.

W.IT, No temo , no , la asperv.za 
del dilatado camino, 
siuü el ver que peregrino

ífí f l  H i j o  de  D i o s .

Dios á padecer empieza.
7 « . No os cause, Esposa, tristeza 

lo que os debe dar consuelo, 
que en tan precioso desvelo 
y ausencia tan importante,
Vos sereis de Dios Atlante, 
de Vos será Atlante el Ciclo. 
Con el estrellado manto 
el Sol llevad encubierte: 
que aunque mas, segon advierto, 
se encubriera fulgor tanto, 
mi bien lloro, mi bien canto: 
que en tanto placer llorar, 
que en tanto pesar cantar, 
imposible puede ser, 
poique me ntgó el placer, 
lo que me nitga el pesar. 
Recoged, Esposa amada, 
la pobreza que tenemos, 
porque aquesta noche demos 
principio i  nuestra jornada. 
Fuerza será que cansada 
lleguéis catuinando i  pie, 
rama opi.Tia de Jésé; 
que si á su padre libró 
Eneas, hijo y esposa, 
del incendio, mas famosa 
victoria conquisto yo.
No fue tal su esfuerzo , no, 
pues según lo que coli) >, 
entre el llanto y regtjojo 
del placer, y pesar nuevo, 
mas que Eneas soy , pues llevo 
Dios, Esposa , Psdre , y Hijo,

H a 7. Voy á despertar el Sol 
antes que venga la Aurora.

Jas. Id en buen hora, Señora, 
de las virtudes crisol; 
qué será ver el Farol 
en aquella Virgen nave, 
digna que el mundo la alabe? 
pues con U virtud y gracia 
volvió en gracia la desgracia, 
y di nombre de Eva en Ave.
Q.ué será quanao de el lecho 
salga Dios vertiendo perlas, 
y á beso llegue á tcgcrlas 
su Madre dá.iJole u  jiedio, 
juntando con lazo tsutclio

U /

Jos

ld.1

Jos

rase.
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l E l  m i j o r

i  su ftecho aquel joyel, 
labrroo con el pincel 

t D ivino, por modos sabios,
y ver que claveles labios 
sacan leche de un clavel?

S i le  h i a t *  con e l  S in o .
U / r .  A qui, mi Joseph , tencis 

vuestra Esposa y  Hi]0 vuestro.
Jes. Vuestro Hijo , y Padre nuestro, 

mejor. Esposa , diréis.
), De nuevo me enternecéis,

quando desterrado vais 
í  tierras que no ignoráis, 
y expuesto á tantas fatigas 
de crueldades enemigas, 
lo que no debéis pagar.

iÍ4r. A  Dios quedad , Patria amada, 
de mí gloria y bien testigos.

Jes. A Dios, parientes y  amigos.
MdT. A D ios, atitigua morada.
Jos. Hoy queda desamparada, 

faltando sus Soles dos.
id.sr. Aunque destierro con Dios,

' llamarle destierro es yerro.
59/. Bien decís, que no hay destierro 

como ausentarse de Dios.

JORNADA TERCERA .

Sálen los Pastores  ̂y  Tirso l lo rando,

Irg. No acabas ya de llorar?
Tirs . Ha pesia quien me parió!

I Sal. Quieres reportarte?
I T irs . No ; por demas es porfiar.

Si el hijo que había parido 
’ase,^ mi Silvia , cuyos dolores

tuve yo tam bién, traydores 
I verdugos me le han morido,
, no he de tener sentimiento?

T r g . Y  cómo murió? Tirr. A cochillo. 
SaT. M alaño , tiemblo de oillo. 
i r g . Y o  también , T irso , lo siento. 
Tóí. Paristeslo, Ergasto, vos?

No ; pero siento tu daño, 
lij-f. O  mal haya el Rey picaño: 

no se lo perdone Dios.
Dicen que ha matado el zorro 
todos los niños ayrado.

de los  R e y e s .  j ^

Sal El es un grande tayfmdo.
Erg. El es un simple modorro.
Tirf. No me hicieran Rey á mí?
Sa l. Pues d i , Tirso , si lo fueras, 

en este caso qué hicieras?
Tirí. Olereis que lo diga? S í̂, Si. '  
Tirr. Pues si es que saberlo quiere», 

si de degollar gustara, 
que dfgollaraa mandara 
luego rodis las mugeres.

S4I. Y quedáramos muy buenos?
Ttrf. Pues no? y i que h .b ii de ser, 

lo mejor era , á mí ver, 
escoger del mal lo menos.

Sa l. Pues si eso c/seto tuviera, 
se acibara el mundo luego,

Tifí. Aqueso, Salicio , niego, 
antes g'^a îde ahirrn fuera.

£42,Con todo tesé  decir, 
que si Silvia vive un año, 
podrá remediar tu diño.

Tirr. C ó:no? Sj í . H t-ié id o li pirir.
Tir;. Es imposible. Sal. Por qué?

no es ella hembra , y  tú micho?
Tirs . Miren qué lindo de=pacho!

el por q u é , yo me lo sé. Sa l. Dllo. 
T irs . Porque de provecho

no la soy. Sí í . Es testimonio. 
rirr.N o  lo es, porque al matrimonio 

traxo Silvia el niño hecho,
Y porque mejor se note, 
si esto que cuento es asi, 
quando e! dote recibí, 
me le asentaron en dote,
Y pues el niño falcó,
si da Silvia en perseguirme, 
claro está que ha de pedirme 
el n iño , ó lo que costó, 
que asi es costumbre y es ley.

Sa l. Nunca he visto tal costumbre.
Erg. Q ie  á tantos dar pesadumbre 

intente un Rey ! ó mal Reyi 
Tirí. Plega al C ielo, pues que QetTra 

para mí mi suerte ha sido, ® 
que si llega á ser naarido, 
que tenga;:

S<íí. Q  lé , Tirso? Tírx. Suegra: 
que es la m lyor maldición 
que á UD hombre puede venir.
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í  f  ^  N a c i m i e n í j }
» * l  Q u é , tin  mala es de sufrir 

una suegra? r h t .  No hay Icchoa

s * l .  Mal con las suegras estás.
Oh íd o y la sá  B arrabás/

no puedo ver quien las nombra.
Er? Ocnte por el monte bara.

( a' ^ ’- Cómo puedo?
SAI. A mi los pies con el miedo 

no me pesan una paja.
'Erg. Corre tras nosotros,
E iis . Cómo he de huir? 

no puede ser, 
que quando voy i  correr 
soy un páxaro áe pl-vno. ’

54Í. \'’eo , que al valle y al exido 
baxan ios verdugos, corre,

V*nst les dos.
E n s .  Cielos, nadie me socorre? 

di- aquesta vez soy morido.
A qué Santo he de ofrecerme, 
que abogado deJ temor 
sea ' pero lo mejor 
de todo es d  esconderme, 

aquí á una suegra tuviera, 
fuera deit-nsa bascante, 
j f-rque puesta por delante,
~ ' " Z "  nie acometiera. 
f- q - .rn  tenderme
er aquesta veidc yerva. 

l .k A s e  en el sut.e , j  s t U n  n e l tm e 9  

J un -eidAde.
? to l .  No quede en este horizonte 

valle alguno, monee, ó  selva,
^ue no se penetre y mire, 
de Pastor cabaña, ó cueva 
que no se registre, y todos 
quantos niños haya mueran, 
hasta acabar la venganza 
de nuestro Rey. Trrí. Tomate esa.
Que muera? el hijo de puta, 
traza tiene , si me pesca, 
de mandar, que al otro mundo 
ine despachen i  las treinta.
Aqui me han de hacer gigote.

Sfl/d, No hay rio en la Galilea, 
que al mar no tribute sangre 
en logar de agua. Tfrr. Ojo alerta. 
Háciaesta parte me escurro.

d i  e l  H i j o  d e  T ) i o s .

que corro riesgo hac a esta.
Sold .  N i  en Jerusaíen $e escuchan 

sino alaiidoi y quejas
que entre funestos clámore*
*un hasta las mismas piedras
hacen tener sencimiento, 
que penas quebrantan peñas. 

t :oL. Un volcan tengo en el pecho, 
tengo un mongibelo, un etna. 
cuyas abrasadas llamas 
por boca y  ojos rebientan. 

r»rr. Rebientes por los hijares, 
plega á chrisco, tú y j» perra 
puta queacá te abonó.

Sold. Si no me engaño , en la tierra 
un hombre esta adi tendido 

J i7s. Añora es ello , aqui esfuerza 
hngirme que estoy morido. 

i e í i .  Mn duda escuchaba alerta 
lo que estábamos diciendo.

Ffoi./kliradle, y i  mi presencia 
le traed, porque me informe.

S o ld .  Ha buen hombre : no menea 
pie nî  mano: ola , buen hombre, 
a quien digo ? á esotra puerta: 
ei duerme como un lirón: 
oia , buen hombre. T irr.N oecht 
de ver, que pues ro  respondo, 
que estoy morido?

So ld . Esta es buena;
pues cómo habíais tí estáis muerto? 

T trs . Porque soy anima en pena.
Sold. Pues qué pena padecéis?
XiTs. Qué penas ? prnas de suegra, 

que sin cesar noche y dia 
me persiguen y atormentan.

Sold .  Y por qué penáis? rirr. Por qué? 
cáseme, que no debiera, 
y  cnsogréme, que es lo mismo 
que SI espíritus tuviera.

Sold, Buen humor por vida mía: 
no está mala la desecha: 
alza del suelo , villano.

rirr. Entendiéronme la letra. 
r t o l .  No viene? xold. Ya se levanta. 

UVántAse  l i r s o .
T trs . Señores, por reverencia 

de Dios que no me degüellen, 
que irá mi alma muy Ka
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I .  E l  m e j o r
s i n  g a z n a r e  a l  o t r o  m u n t i o .  

f r u í .  N o  t e m a s ,  v i l i a i i u ,  ¡ l e g a ,  
j q u e  s o l o  q u i e r o  q u e  d i g a s  
I q u i e n  h a b i t a  e n  e s t a s  s e l v a s ,  

r i r r .  S i  j i o  e s  m a s  q u e  p o r q u e  d i < r a  
d i i é  d e  u n a  h a s t a  m i l e n t a :  °  * 
p e s c u a e m e .  P r o / .  D i m e ,  h o m b r e .  

T j r r .  N o  s o  h o m b r e ,
' P í e / .  P u e s  q u é  ,  b e s t i a ?

T » .  r .  Y o  s o y  P a s t o r  ,  q u e  e s  l o  m i s m o .  
' P f a l .  N o  v i  m a y o r  i n o c e n c i a .

D i m e  a q u i  ,  c ó m o  t e  l l a m a s ?
P / r ; .  Y o  d e  n i n g u n a  m a n e r a  

m e  l l a m o ,  q u e  s i e m p r e  e s t o y  
c o n m i g o .  P / o l .  B u e n a  r e s p u e s t a s  
c ó ' i o  t e  l l a m a n  p r e g u n t e ?

P i r r .  C ó m o  m e  l l a m a n ?  p o r  s e ñ a ?
H á c itn d o  I t t  ademanes.  

h a c i e n d o  a s i  c o n  l a s  m a n o s  
ó  a s i n a  c o n  l a  c a b e z a .  ’

P í o / .  C  ó m o  e s  t u  n o m b r e  ?
P i r r .  M i  n o m b r e ?  

p u e s  p i e n s a  q u e  s e  m e  a c u e r d a ?  
d t m e  l e g a r  q u e  r e c o r r a  
m i  m e m o r i a ,  sold.  Y a  < e  e n m i e n d a ,  

f / r í .  Y o  p i e n s o  q u e  s e  l l a m a b a  
r o í  a g ü e l a ,  q u e  g l o r i a  t e n g a ,  G i l í .  

l > i  t u  n o m b r e  s o l o ,

{  e s o  v o y ,  y  m i  a g u d a  
s j I : i  a  m i  m a d r e  p a r i ó ,  
a u n q u e  t e n i a  u n a  p i e r n a  
m a s  q u e  l a  o t r a  d e  l a r g a  
c o m o  c o s a  d e  u n a  t e r c i a .

< « / .  P u e s  q u é  i m p o r t a b a  q u e  l a r g a ,  
ó  c o r t a  f u e s e  u n a  p i e r n a  
r o a s  q u e  o t r a ,  p a r a  p a r i r ?

« r r .  D i g o l o ,  - p a r a  q u e  s e p a  
t a c h a s  b u e i u j  ó  m a l a s ,

A  e s t a  l a  l l a m a r o n  M e n g a ;
* s t a  M e n g a  s e  c a  ó  
c o n  P e d r ¿ G i l  d e  l i s  E r a s ,  
h i j o  d e  M e n g o  y  P a s q u a l a .
U e  e s t e  P e d r o  G i l ,  y  d e  e s t a  
* J í e n o r ,  d e  m i  a g u d o  h i j a ,  
o e  m i  v i s a g u e l o  n i e t a ,  
p a r a  l o  q u e  ¡ g  c u m p l i e r e ,

,  n a c í  y o .

« d e s c e n d e n c i a  e s  m u y  b u e n a .
Y  m e  l l a m a r o n .

R e j  d e  las R e y e s .

I s . b l a r . u u  c o n  r e v e r e n - i j  
I  ¡ r s o  j  d e s p u é s  m e  c .t , c  

c o -  S i l v i a ,  h ' j i  d ;  ' f c . - í s a ,  
q u e  e s  m i  s u e g r a  y  m i  m u g e r ,  
q u e  e l  d i a b l o  c a r g u e  c o n  e l l a ?
S I  d i c e n  q a i n d o  p o  f i a n  * 
a l g . i n a  V ; . z  ,  t i x e ' n ; u $ .

Vto .  ü i ' n e , ^ q u é  l e g u a s  p o n d r í n  
d s  a q u :  a  l a  p r  i i u e r a  A ' i e a ?  

r i r j .  Q . .  á t i c a s  l e g u a s  ? d ¡ g  > y o '  
q u e  h a b r á  s i j  . l u d a  l á ;  m e s m a s  
q u e  h a y  o e s d e  I j  A l d e a  a q u í .

P í d .  V i l l a n o ,  c í o  d i c e s ?  T i r u .  T e n d a l  
p o r  r e v e r e n c i a  d e  D i o s ,  -  ®  
q u e  r e p o r t e  l a  c o l l e r a .
I ) i g i ,  p o r  q u é  l o  p e s c u d i ?

P r d .  P o s i b l e  e s  q u e  l a  s e n t e n c i a  
q u e  H e r e d e s  h a  p u b l i c a d o ,  
d e  q u e  d e p i l a d o s  m u e r a n  
q u a n t o s  n i ñ o s  e n  B d e n  
s e  h a l l a r e n  , y  e n  e s t a  t i e r r a ,  
n u n c a  v i n o  á  t u  n o t i c i a ?  

r i r r .  i V l t l  a ñ o  q u e  n o ,  y  m e  c u e s c a  
e l  l l o r a r  t a m b i é n  l a  m u e r t e  
d e  u n  A n g e l ,  c u y a  b e f e z a  
a l u . m b r a b a  a q u e s t o s  i n o n t e i  
c o r n o  < Í  f u e r a n  l i n t e r n a ;  
p o r  q c é  m e  l o  d - g - . l i a r o n  
d ; g i n  ,  e n  D i o s  y  ¡ . n  c o n c i e n c i a ?

T t o i .  H a y  m a s  n i ñ o s ?
1ÍTS. S i  s e ñ o r  ,  u n a  m u y  g r a n d e  c a t e r v a ;  

c o n  e s t o  p i e n s o  c n g a ñ i l l o s ,  a i ,  
p a r a  q u e  d e  e s t a  m a n e r a  m e  d e x e n ,  

T t a l .  Q u á n t o s  s e r á n ?
T i r s .  S e r á n  m i s  d e  q u a t r o c í e n t a s  

c r i a s .  P io l .  Q . . ’ á n t o s  V e c i n o s  
t i e n e '  T i r s .  T c n d - ' á  u n a  d o c e n a .

S o ld .  S e g ú n  e s o ,  á  s a l i r  v i e n e n  
m a s  e f e  t r e i n t a  p o r  c a b e z a .

T t o l .  M i r a  ,  n e c i o  ,  l o  q u e  d i c e s ,
T i r s .  Y o  l o  s é  p o r  e x p e r i e n c i a .
T t o l .  N o  h a g a s  c a s o  d e  e s t e  t o n c o .
S o ld .  E l l o  e s  g r a n d e  s u  s i m p l e z a .
P i o l .  Y o  t o m a r é  e s t a  v e n g a n z a :  

c a m i n a ,  d e x a  e s a  b e s t i a .
V a n s e ,  j  salen S a l ic i »  y  E r g a t t o .

Sal.  Q i i é  h a y ,  T i r s o ,  c ó m o  t e  v a l  
p u e d e s  i r  á  l a s  o v e j a s ?

T t f í .  Y o  m e  i m a g i n o  q u e  n o ,
C
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r u e i i '

E l  rr.ejor
p u e s  h s  e n t r a n  s  m í s e r a s  o t r e c e ^  
i  U  h a m b r e  d e  u n  b u i t r e  ,  q n e  i n s a c  a b l e  
n u n c a  d e  s u  d o l o r  s e  c o m p a d e c e ,  
p e n a  q u e  h a  d e  s e r  s i e m p r e  i r r e m e d i a b l e ,  
p o r q u e  a l  p a s o  q u e  e l  b u i t r e  v a  c o m i e n d o ,  
l a s  m í s e r a s  e n t r a ñ a s  v a n  c r e c i e n d o .
S i n  e s t o s ,  á  d e c i r t e  n o  s e  a t r e v e  
m i  t o r p e  l e n g u a  l a  i n f i n i t a  s u m a  
d e  l a s  a l m a s  q u e  e l  l a g o  A v e r n o  b e b e  
c a d a d i a ,  c r e c i e n d o  c o m o  e s p u m a .
T a l ,  q u e á i n f o r m a r c e a u n  u n  i n s t a n t e  b r e v e  
f u e r a n  s i g l o s  e t e r n o s ;  y  l a  p l u m a  
d e  i n g e n i o  m a s  s u t i l ,  y  m a s  s u b i d o ,  
r e d ü c i i  l a s  & s u m a  n o  h i  p o d i d o .
D e  e s t e ,  p u e s ,  R e y n o  o b s c u r o ,  d e  e s t a  g r a ­
d e  e s t e  d u r o  y  e t e r n o  c a u t i v e r i o ,  ( t a ,  
á  q u i e n  A l m a s  s i n  n ú m e r o  t r i b u t a  
t o d a  l a  r e d o n d e z  d e l  E m i s f e r i o ,  
p o r  m i  c u i d a d o ,  y  d i l i g e n c i a  a s t u t a ,  
s o y  a b s o l u t o  R e y  :  e s t e  e s  m i  i m p e r i o ,  
a q u e s t e  e s  m i  l u g a r ,  e s t e  e s  m i _  a l i e n t o ,  
e s t e  e s  m i  a l v e r g u e  d u r o  y  m i  a p o s e n t o .  

H t ) .  Y  n o  d i r á s  c u  n o m b r e ?  L u t b .  F u i  L u c e r o ,  
d e  b e l l e z a  s i n  n ú m e r o  ,  y  l a  f a m a  
v i é n d o m e  d e  e s t a  s u e r t e  h o r r i b l e  y  f i e r o ,  
e c l i p s a d a  m i  l u z ,  L u z b e l  m e  l l a m a .
D e  v e r m e  d e s p r e c i a d o  d e s e s p e r o ,  
y  e n  f u e g o  v i v o  e l  c o r a z ó n  s e  i n í l a m a ,  
y  m a s  a h o r a  q u e  q u i t a r  > ' e  t i e n e  
e l  p o d e r  e s t e  R e y  ,  q u e  á  s e r  R e y  v i e n e ,  

t e j .  A  f i e r o s  d e s c o n s u e l o s  m e  a o e r c i b o :  
q u é  d i c e s ?  l u e g o  v i v e ?  L a 4 Í > . N o  l o  d u d e s :  
l i b r ó t e  d e  t u s  i r a s  f u g i t i v o ;  
y  a u n q u e  s e g u n d a  v e z  ,  ó  R e y  ,  d e s n u d e s  
e l  b l a n c o  a z e r o ,  f u e i t e  y  v e n g a t i v o ,  
s e r á n  s i n  d u d a  v a n a s  i n q u i e t u d e s ,  
q u a n d o  o t r o  b r a z o ,  m a s  q u e  e l  t u y o  f u e r t e ,  
l e  l i b ; a  p o r  a h o r a  d e  l a  m u e r t e ,  

l e ^ .  P a r a  q u é ,  s i  e s o  e s  c i e r t o ,  q u i e r o  v i d a ?  
n o  h a b r á  u n  r a y o  v i o l e n t o ,  y i i n a  f l e c h a ,  
d e  u n  a r c o  c o n  v i o l e n c i a  d e s p e d i d a ,  
q u e  v e n g a  á  d a r  a l  c o r a z ó n  d e r e c h a ,  
y  a b r a  p u e r t a  á  l a  v i d a  p o r  l a  h e r i d a ?
Q u e  h i  s a l i d o  t a i i  c i e r t a  m i  s o s p e c h a !  
l a  m u e r t e  v o y  b  U c a n d o  c o n  m í  a z e r o ,  
r a b i a n d o  v o y ,  d e s e s p e r a d o  m u e r o .  V4 S. 

L u í h .  Y  y o  q u e  a g u a r d o ,  q  a l  o b s c u r o  i n f i e r n o ,  
d e S p u e s  d e  t a n t a s  p e n a s ,  n o  m e  a r r o j o ,  
a d o n d e  s e a  m i  l o r n i e i u o  c i e r n o

de los Reyes. t y
e n u e  l . s  l l a m a s  d e l  i n c e n d i o  r r  X  ’ ? 
R v - c i b e m e  c i i  I  i  -  <*1 1 = ,  U g o  A v r r n o ,  
q u e  r a b i a n d o  d e  c ó l e r a  y  e n '  j  i ,  
á  e s a  l a g u n a  ‘i c y g i a  ,  y  a l  C o c y : o  
p a r a  s i e m p r e  j a m a s  m e  p r e c i p i t o .

H'iTflese ,  7  ss.'en U d t Í 4  j~ ]osíFh con el 
S m j  de  í<* W 4 1 0  ,  J  dt'.Áme ios  P j í -  

t O 'ts  c x n t i n d j .
C 4 í f .  V e n g a  n o r a b u e n a  D i o s á  n u e s ­

t r a  t i e r r a :
D i o s  á  n u e s t r a  t i e r r a  n o r a b u e n a  

v e n g a .
"Jts.  C e s e  l a  c a n c i ó n  ,  a m i g o s ,  

y  t a m b i é n  i o s  i n s t r u m e n t o s .
T i r r .  Q r é  e s  c e s a r ?  t o q u e n  y  c a n t e n ,  

q u e  d e  g o z o  y  d e  c o n t e n t o ,  
á p u r o  h a c e r  c a b r i o l a s ,  
n o  h e  d e  q u e d a r  d e  p r o v e c h o .

E r ^ .  T e n  j u i c i o .
T i r r .  E n  t a n t a  a l e g r í a ,  

d e m a s i a d o  j u i c i o ' t e n g o .
"Jos. L l e g a d ,  a m i g o s ,  l l e g a d ,  

q u e  c o n  l o s  b r a z o s  a b i e r t o s  
o s  a g u a r d o .

r i r r .  Q u e  n o s  p l a c e .
Erg .  A o e n a s  o s  c o n o c e m o s ,  

d e p o n e s  d e  t a n  l a r g a  a u s e n c i a .
T i r i .  Q j c  o s  p a r e c e  e l  Z i g a i e j o  

q u e  v i e n e ?  D i o s  l e  b e n d  g a .
7 < J s .  T i r s o  a  n ¡ g  > ,  q u e  h a y  d e  n u e v o ?
T i r r .  A n t e s  n o  h a y ,  s e ñ o r .
"]os. P u e s  c ó m o ?
T i r r .  C o m o  t e n g o  u n  h i ; o  m e n o s .
J o s ,  Q u é  m u r i ó s e ?
T i r r .  N o  s e ñ o r ,

p i c a r o s  m e  l e  m u r i e r o n .
J o s .  C ó  n o  f u e ?
T i r r .  C o n  u n  c o c h i l l o  

l e  c o r t a r o n  e l  p e s c u e z o ,  
c o m o  á  u n  m a n s o  c o r d e r i l l o .

Jos.  M u r i ó  a l  f i n  p o r  u n  C o r d e r o .
N í » 9 .  S i  m u r i ó  p o r  m í ,  n o  o s  p e s e ,  

q u e  y o  c a m b i e n  m o r i r  t e n g o  
p o r  é l ,  y  p o r  v o s .  T irs .  P o r  í D Í  
h : i s  d e  m o r i r ?  s e g ú n  e s o ,  
n o  m e  m o r i r é  e n  m i  v i d a .

N í » 9 .  N i  d e s p u é s  d e  m o r i r ,  m u e r t o  
q u c d i r e í s .

C íAyuntamiento de Madrid



^  ^  J d m u t ^ o
l i n .  H a b l a d  i r a s  c l a r o ,

N  n ; ) ,  q u e  y o  n o  e s  e n t i e n d o .
J o s .  S e r . i i j t e j s  s u  m u e r t e  m u d i c ?
X i r / ,  S i  s e n t í }  m a s  u n  c o n s u e l o  

d e s p u é s  m e  q u e d ó .  7 « r .  Y  q u a l  f u t ?  
T i » - '  Q u e  t r a s  é l  s e  m u r i ó  l u e g o  

S i l v i a  d e  p e n a .  7 e i .  Y  l l a m á i s  
a q i . e s a  m u e r t e  c o n s u e l o ?

T í ' i .  P u e s  q u é  p u d o  s n e e d e r m e  
m a s  r o e ; o r ,  s i  e n  t o d o  e l  t i e m p o  
q u e  e s t u v m i o s  l o s  d o s  j u n c o s ,  
n o  t u v e  d í a  t a n  b u e n o  
c o m o  q u a n d o  l a  c n t e i r é .

5 - ' » .  i V l i r a  l o  q u e  d i c e s ,  n e c i o .
T í r r .  P t - c s  h j y  c o s a  m a s  g u s t o s a  

p a r a  u n  h o m b r e ,  q u e  p e r  y e r r o  
■de c u e n t a  ,  ; c a « ó  s e  c a s a ,
< o i i ; o  e n v i ü d i i ?  5 a í .  N o  l o  n i e g o ,
S I  e s t á n  l o s  d o s  n i a l  c a s a d o s ;  

a n a s  s i  e s r á n  b i e n ,  h a y  c o n t o n e o  
< o m o  e s t a r  c a s a d o s  d o s  
q u e  « c  q u i e r e n  b i e n ?

J i r s .  A r r e d r e :
e l  b u e y  s u e l t o  b i e n  s e  l a m e .
M a s  v o l v i e n d o  i  n u f s r r o  c u e n t o  
e s t i b a m o s  b i e n  n o s o t i o s ?

S t : .  P u e s  d e f e c t o
t e n í a n l o s  ,  y  e r a  q u e  
a n c l á b a m o s  c o m o  p e i r o s  

'  y  g a t o s  t o d o s  l o s  d i a s  
c o t x r i n u a m e n t ?  r i ñ e n d o .

T ú  q u é  d i l  g e n c i a s  h a c í a s  
e n  t a l  c a s o ?  T i » / .  P a l o  t i e s o  

« a b i a  t o d o s  l o s  - d í a s :
■ y  e s o  e r a  l o  d e  m e n o s ,
• q u e  e l  p u ñ e t e  y  e c z  a n d a b a ,
■ q u e  c a n t a b a  d e  m i s t e r i o .
M a s  n i  p o r  e s a s ,  n i  e s o t r a s ,
a u n q u e  a n d á b a m o s  a t  p e l o ,
d e x ó  s i e m p r e  d e  s a l i r
« o n  J a  s u y a  ,  n o  h a y  r e i r c d í o -
s i  d e  p e l o  n o  l a  s a l e ;
q u e  y o  d o  a !  d i - b l o  e l  j u m e n t o ,
( c o n  p e r d ó n  d e  l o s  o y e n t e s )  

q u e  á  p a l o s  h a  d e  s e r  b u e n o *
I r ¿ .  D o b l e m o s ,  T i r s o ,  l a  h o j a :  

y  v o s .  S e ñ o r ,  d e l  s i i c e : o  
d e  v u e s t r a  a u s e n c i a  n o s  d a d  
p a n e .  Jos,  S i  e n  e s o  i n t e r e s o

e l  H i j o  d e  D i o s .  

d a r o s  g u s t o ,  n o  r e p l i c o .
Y a  o s  e s c u c h a m o s  a t e n t o s .

D e s p u é s  q u e  d e s d e  [ i d e n  
p e r  c u m p l i r  c o n  e l  p r e c e p t o  
d e  A l o y . e s ,  á  p r e s e n t a r  
l l e v a m o s  e i  H i j o  a l  T e m p l o ;  
u n a  n o c h e  t e n e b r o s a ,  

q u a n d o  e n  e l  m u d o  s i l e n c i o  
á  l o s  m i e m b r o s  f a t i g a d o s  
i n f u n d í a  e l  D i o s  M o r f e o  
d e s c a n s o  y  q u i e t u d ,  u n  A n g e l  
s e  m e  a p a r e c i ó  e n t r e  s u e ñ o s  
q u e  m e  a v i i ó  d e l  p e l i g r o  * 
i m p e t i s a d o ,  y  f i n  f u n e s t o  
q u e  á  m i  H t j j  a m e n a z a b a ,
SI n o  p r o c u r a b a  J u e g o  
c o n  d i l i g e n c i a  e s c a p a r l e ,  
s a l i e n d o  l e s  t r e s  h u y c . i d o  
i  E g i p t o .  Y o  e n  l a n c e  t a L  
s i n  a  i m o  y  s i n  a l i e n t o  
d e s p e r t é  ;  y  c o m o  d  a v i s o  
< r a  d e )  (  i e l o ,  r e s u e l t o  
d e t e r m i n é  l a  p a r t i d a .

^  a n t e s  q u e  v i e s e  b o s t e z o s  
e l  d i a  ,  d e  N a z a r e t h ,  
s i n  d e s p e d i r m e  d e  d e u d o s ,  
ni a m i g o s ,  n o s  a u 5c n t a í n o * s ,  
c e n ' i n a n d o  p o r  i n c i e r t o s  
c a m i n o s ,  y  i n c u l c a s  s e n d a s ,  

s a  i r  d ^ l  l í D p c r i o  
d e  H e r e d e s ,  d e  c u y a s  i i a s  
i b a m s  s  I s - v  t r e s  h u y e n d o ,  
y  a u n q u e  h u y e n d o  d e  e s t a  s u e r t e  
r e s  l i b r a m o s  d e  a q u e l  f i c : o  * 
r i g o r :  e n  t a n  g r a n  a u s e n c i a  
e r a  f u e r z a  d a  n o s  m i e d o  
e l  h a b e r  d e  c a n t i f u r  

• p o r  p a i a g e s  t x r r a r g t r o s ,
■ e n t r e  B á .  b a r e s  y  A l a r v e s  
e n  c u y o s  t i r a r o s  p e c h o s  * 
j a m á ,  a l o j a d a  h a l l a i o n ,  
n i  p i e d a d  l o s  e x i r a r - g e r o s ,
D e x ü  a p a r t e  e l  i r  á  p i e ,  
y  c a n s a d o s ;  t a m b i é n  d e x o  
l a  a s p e r e z a _ d e l  c a m i n o  
p o r  m o n t a ñ a s  y  d e s i e r t o s ,  
c u y n s  t o s t a d o s  p e ñ a s c o s  
j a n  á s  e s c a m p a s  s u f r i e r o n  
d e  p l a n t a s  d e  b o m b i e e i :  s u s  f r e n t e s ,Ayuntamiento de Madrid



E l mejor Re) 
sino de fieras, expuestos 
del Verano á los ardores, 
y á la nieve del InviertK).
M a s  e n m e d i o  d e  e s t a s  p e n a ? ,  
d e  e s t a s  f a t i g a s ,  y  e n m e d i o  
d e  t a n t a s  p e n a l i d a d e s ,  
c o m o  e r a  e l  m i s m o  D i o s  n u e s t r ®  
a m p a r e  e n  t a n t o s  p e l i g r o s ,  
e n  l o s  m a y o r e s  a p r i e t o s  
l i b e r a l  n o s  s o c o r r í a ,  
d a n d o  g ' o i i o s o  c o n s u e l o .
T a l  v e z  f a l t á n d o n o s  a g u a  
e n  UD  c a m p o  á r i d o  y  s e c o ,  
p a r a  s o c o r r e d  l a  s e d ,  
d e  u n  p e d e r n a l  a v a r i e n t o ,  
c u y a  d u r í Z a  p r o d u c e ,
€D v t z  d e  a g u a  ,  d u r o  f u e g o ,  
e o s  d e s c u b r í a  u n  r u i d o s o  
m u r m u r a d o r  a r r o y u e l o  
c o n  r a u d a l  d e  c r i s t a l  p u r o .
Y  t a l  v t z  t a m b i é n  s u f i i e n d o  
d e  l a  h a n i b r e  l o s  f i g u  r e s ,  
c o m o  e n  a g r a d e c i m i e n t o  
l a s  p a l m a s  n o s  o f f e c i a n ,  
h u m i l l a n d o  ! o  s e b e t b i o  
d e  t u  a l t i v e z ,  a q u e l  f r u t o  
q u e  t i e n e n ,  p i r a  s u s t e n t o  
d e  a q u e l  p o r  q u i e n  l e  t e i . i a a *

A s i  t a l  V t z  t a n i b i c n  l i s t o s  
a n i m a l e s ,  o b i i g a d o s  
d e  s u  n a t u r a l  c o . é r i c o ,  
h u m i l l a n d o  l a s  c e r v i c e s ,  
b l a n d o s  a . h a g o s  h a c i e n d o ,  
l a  o b e d i e n c i a  q u e  o t r o s  n i e g a n ,  
d a b a n  á  s u  A u t o r ' p r i m e r o .
L a s  a v e s  t a m b i é n  a i t g r e s ,  
c o n  h a r m ó n i c o s  g ó r g e o s ,  
n o s  d a b a n  l a  a l b o r e a d a  
q u a n d c i  d e s p e r t a b a  F e b o .
P a s a d o s - ,  p u e s ,  e n  E g i p t o  
s i e t e  a ñ o s  d e  d e s t i e r r o ,  
b a x ó  u n  P a r a n i r i f o  a l a d o  
e n v i a d o  d e l  P a d r e  E t e r n o :  
d i x o  q u e  d  t i r a n o  H e r e d e s  
h a b í a  p a g a d o  e l  f e u d o  
m o r t a l ,  y  q u e  á  G a l i l e a  
c o n  s e g u r i d a d  v o l v i é s e m o s .
D i s p u s i m o s  l a  j t . r n a d a  
C o n  b r e v e d a d  ,  y  a l  p o n e i n o j

^ie les R e y e s .

e n  c a m i n o ,  h a s t a  l a s  p i e d r a s  
m o s t r a r o t í  s u  s e n t i m i e n t o .
L o s  á - b o l e s ,  q u e  h a s t a  a l l í  
d e  h o j a  y  f l o r  s e  g u a r n e c i e r o n ,  
p a r a  p o n e r s e  d e  l u t o ,  ’
d e  a m a r i l l o  s e  v i s t i e r o n *  
l a s  f i a r e s  s e  m a r c h i t a r o n  
l a s  a v e s  s e  e n m u d e c i e r o n  
p o r q u e  s u  h e r m o s a  h a r m O n i »  
t r u e c a n  e n  t r i s t e s  a c e n t o s ,  
l o d o  p a d e c í a  t r i s t e z a s :  

l o s  ! l - q u i d o s  a r r o y u e l o s  
q u e  p t T  p l a c e a d a s  g u i j a s  
s e  d e s c o l g a b a n  t r a v i e s o s ,  
d e  c u y o  c l a r o  c r i s t a l  
b r u ñ i d o  s o n  p r i d o n c r o ?
»  t e g i r  l a s  t i e r n a s  f l o r e s  
c o r r i d o s  s e  s u s p e n d i e r o n .  
F i n a i m e r i t e  h e m o s  l l e c a d o .  
d e s p u é s  d e  v i r i o s  s u c e s o s  
y  d e  t i n t o s  i n f o r t u n i o s  *
4  e s t a  t i e r r a  ,  d . m d e  . l i V o n  
A i  D i o !  q u e  s i u t c n i a  á  i o d o s  
s u  t e i v o r o s o  a l i m e n t o .

T j g o r a ,  a m i g o s ,  p a s a m o s  
4  N a z a r e t h  p o r  D e c r e t o  
Ü i v i í i o  ,  ^ a ! l ¡  n o s  t e n é i s  
s i e m p r e  á  s e r v i r o s  d i - p g e s t o s  
4  v u e s t r a  f é  a g r a d e c i d o s ,  ■
4  v u e s t r o  g u s t o  s u j e t o s ,  
a  v u e s c r - o  a a t i o r - o b . i g j d o í ,  
s e r v i c i o r  r e c o m í c i e n d j  
o b l i g a c i o n e s  p a g a n d o , *  
y  d e u d a s  t a t i ^ f a c i e n d o .

7 trs.  E n  e s o  p e r d ó n e m e :  
j u r o  á  m i ,  q u e  j u r o  á  b q e n o ,  
q u e  e s t a  n o c h e  h e m o s  d e  d a l l e s  
a  l o s  t r e s  a l o j a . i i i e r . t p  ’ 
e n  n u e s t r a s  p o b r e s  c a b a ñ a s ,
S I  k s  p l a c e  ,  y  l e s d i r é m o s : :

S a l . Q ¿ i e  h j s  d e  d a r l e s ,  m e n t e c a t o ?
T í r r .  A l  C h i q u i l l o  p o r  l o  m e n o s ,  

p o r  ( o  b i e n  q u e  m e  p a r e c e ,  
y  i o  m u c h o  q u e  l e  q u i e r o ,  
c o m o  q u i e r a  r e c i b i r m e ,
J e  d a t é ,  E r g a s t o ,  i  m i  m e s r n o .  
D e m a s ,  q u u  p a r a  c o m e r  i s '
n o  h a y  m ! g i s ?  n o h , i y  p a n ?  n o h a v q u *  
y  l e c h e  ,  c o m o  e l  b o l  m i s m o s  ^

M r

( s o
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x t ,  A u t o  a l  N a c i m i e n t o

Jos. I.a vc4y>yk4 j£radi.zco, 
y los presentes estimo.

Y yo de mi parte dexo 
para su tiempo la paga.

Í T g  Tanto bien no merecemos.
Kíse. Y yo también de mi parte 

ia satisfacción ofrezco.
Ei¿. Con que modo que habla el Ninol 

Jesús, que parece viejo! 
lira. Y no como o tros, que yo 

señalara con el dedo, 
que mirado y bien mirado, 
se parecen á los puerros, 
que tienen cabezas blancas, 
y verdes los pensamientos.

Jos. Con Dios 05  quedad , amigos.
7irf. Con Dios quedad? bueno es eso, 

y llevanscle consigo: 
cómo se ha de entender esto?

Jos. Llegad, y abrazadme todos.
I j g  Aunque yo no lo merezco, 

llego á gozar esta dicha.

d i  c i  K i ] o  de  D i o s ,
s .tl. Y yo á ser dichoso llego, 
r»ri E 'o s i ,  abrazar, y d-lle, 

y acá que nos papen duelos.
Jos Dadme los brazos. 7 irj. Los brazos?

quedaié bueno sin ellos, 
ia/. Ay simpleza semejatm!

dice que le abrazes. necio.
Tfrr. Que le abraze? luego es tarde.
J'js. D ios os dé muy buen suceso.
Sul, Los tres con vuestra licencia 

í  acompañaros irémos 
hasta la primer jornada.

Jos. Vamos , pues.
Trrr. Ola ? aguárdenos,

que á mi el Autor me ha encargado 
diga al Auditorio nuestro, 
que á la ida y vueiia de Egipto 
pone fin , no í  los deseos, 
y voluntad de serviros; 
en cuyo conocimiento, 
que perdonéis os suplico, 
sus faltas, y nuestros yerros.

Gj

FIN DEL AUTO.

BAYLE FAMOSO DEL ARQUITECTO.
D E  D O N  J U A N  V E L E Z .

I N T E R L O C U T O R E S .

Ponce.
í t í u u n » .

V n  Grscioso. 
P r im t t 4  Dam a.

Ju a n  Antonio. 
V n a  Autora.

Segunda Danta, 
T e n e t  a  Dama,

Salen to d o s ,  j  Ponce cantando.

T o r i l '  T  7 ?  ̂ Arquitecto de amor 
• V .J  » señores y señoras, 

que solo con desengaños 
procu/o hacer buenas obras.
A. la fabrica del gu^to 
venga, pues, toda persona, 
verá como mi consejo 
edifica á toda broza: 
y  si acaso lo errare, 
nadie se altere

de que dé un Arquitecto 
por las paredes.

Telic . Y o , señor, para poder 
pasar la vida con pompa, 
traza para hacer un quarto 
veng'' á pedir de limosna.

Gtaí. Qué estado tiene?
D am a  i Doncella.
Grac. D igo, y es de su señora?
Dama t. No sirvo, a-i Rey.
G:ac. A nadie?
D a m a . i '  Soy libre.Ayuntamiento de Madrid



E l mejor
G tmc- Mas no sin costas; 

y pues para hacer un quarto 
viene á pedir t r a ía ,  oiga, 
verá conao pasa el dia, 
si hace esto en un quarto de hora. 
Maga usted un lienzo al uso, 
verá, mi R.eyoa, 
como á pocas hiladas 
se halla con piezas.

D 4 ma i El grangear la crsrnída 
hilando, no es buen estilo, 
porque es cosa aborrecida 
querer, que traiga la vida 
pendiente siempre de un büo.
Y para mi vivienda, 
señor, me agrada 
mas una cosa nueva, 
que no una usada.

J iU H .  Mi fé  adora de una dama, 
señor , la fachada hermosa} 
pero está tan poco firme, 
que se mueve con la mosca.

G t 4 c. Pregunto , y tiene reparos 
esa fachada?

í ) 4 m . <  j .  P r e g o n a ,
que con mí presencia queda 
pagada de la persona.

Grai. Pues si solo con su talle 
paga , puede por ahora 
ir previniendo cornisas, 
y  no meter mucha obra.
V si no le agradare 
aquesta respuesta,
en lugar de cornisas, ponga azoteas. 
Si ella con ricos se aviene, 
y á los altos muestra agrados* 
á usté estimarla conviene, 
pues baxos no la previene 
el que anda por los sobrados: 
que aunque mas la pretendan* 
si en sobrado anda, 
no podrá fácilmente 
verla alcanzada. C T U í t i t »

A u to r .  Yo ando para esposo tras 
un guapo que trae pistola, 
y no roe da una palabra, 
aunque tiene tantas bocas.

Gr*c. Y tiene buena vivienda 
ese edificio?

Je loi Reyes. a j
D 4  u  Fa nosi;

mas Is despensa y cocina, 
mi señor, no tiene forma.

G f4 í ,  U sted , si quiere cogerle, 
le quite á las tercerolas 
la carga , porque es forzoso 
que caiga, si se desploma,
Y para el casamiento 
son lindas flores, 
porque asi esi^ián dadas 
las municiones.

D a r a .  I .  Sus pistolas las accione* 
de esta execucion no vede, 
y  sepa en pocas razones, 
que muy hombre ser no puede 
guapo , que aun está en cañones.
Y hay unos crudos tales, 
que fácilmente,
como se descañonen, 
pueden comerse. VutUa,

J u a n .  Yo no rae puedo ver libre 
de una muger melindrosa,

3UC sobre ser cegivana, 
e antigua se desmorona.

G r< ií. Aquesa vieja regala?
Ddin. z .  Imeginase rauy moza.
C r 4 C. Pues traca de echar al punto 

por tierra antes que te coja, 
que una vieja por cierra, 
puede sin riesgos, 
solamente ser buena 
para entresuelos.
No con desechar la enfrena, 
í l  gran peligro que trae, 
derríbela usted sin pena, 
a^ue el ser una vieja buena, 
nunca es roas de como cae.
Haga lo que digo, 
porque á una vieja 
mas ofensa la hace 
quien la adiestra. Crus,ídOyj VMelt4, 

t id m .  ^  Yo quiero í  un Poeta.
G f 4 f .  L o r o  ?
Ddin. 5. Es verdad.
G rdc . Aquesta es otra}

pero queriendo á un Poeta, ^
roe espanto que esteis tas gorda. 

D d m .  t- Por
Gr<ic. Porque bacieodo versos
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^ " .u íe  ¿i¡ l ^ a c i m i :  
pasan, y coiren en prosa: 
iBas que queréis I 

V A m .  5. Darle íoz, 
porque es muy obscuro.

,6r<*f. Oiga:
Los Poetas codo es hambre, 
y  asi no tienen persona; 
pues cómo queréis dar luz 
a  lo que es solo una sombrad 
1-ucra de que un Poeta 
por sus caprichos, 
aunque sea muy claro, 
nunca es bien visto.

E4m.i . Poeta, que obscuro h i sido, 
si mi discurso no es lerdo, 
que es un loco he presumido, 
porque mal puede ser cueido 
hombre que no es entendido,
Y en fin , para las trazas 
de estos preceptos,
UD Maestro aprobado

nía de el Hijo de ^tos.
poi íos C onsejos. C o n id cs

Dum. i Si el hilar me er.fliquccel 
Om .. Lso no lema,

piJc  ̂ antes se hará hilando 
Gtí buena h.bra.

I si azoteas no bastan?
Grjc. Vuesarced sepa, 

q u e  una rienda las h a c e  
V i v i r  c o n  rienda.

V a w .  t .  Y si conmigo el guapo 
casarse intenta?

C ’ ác. Tendrá para su casa 
lindas canteras.

Ddm. 5 Para caer la vieja 
los medios busco.

C i  í i .  Con decirla que es vieja,
«  caerá al pur.tu. [),J„ 

r.íOT. Antes que el biylc quiebre, 
fi» se le ponga, 
si se quebrare es fácil 
ponerle cola.

F I N.

Se hallará este A uto, y otros áz diferentes Títulos, en Salamanca 
en la Imprcnca de ia Sta. Cruz, por D. Francisco de Toxar. *
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